
Abkürzungs- und Literaturverzeichnis 

A 2 = Sigel f ü r den subachmimischen D i a l e k t ; derselbe Dia lek t wi rd auch lykopol i tan isch 
( = L ) g e n a n n t . 

A N T F (2) = Arbe i t en zur N e u t e s t a m e n t l i c h e n T e x t f o r s c h u n g , Berl in (Bd. 2 — K . A l a n d : 
S tud ien zur Über l i e fe rung des N e u e n T e s t a m e n t s u n d seines Textes , 1967). 

A P F = Arch iv f ü r P a p y r u s f o r s c h u n g , Ber l in . 
A S = Adverb ia l sa t z . 

B = Sigel f ü r den bohai r i schen Dia lek t . 
B a r n s / K a s s e r : Muséon 84 = J . W . B . B a r n s / R . K a s s e r : Le manusc r i t moyen-égyp t i en 

B . M. Or. 9035, Le Muséon 84/1971, 3 9 5 - 4 0 1 . 
B A S P = T h e Bul le t in of t h e Amer ican Socie ty of Papyro log i s t s , ed. b y G . M . B r o w n e , 

U r b a n a , 111. 
B iOr = B i b l i o t h e c a Oriental is , Le iden . 
bo . /Bo . =boha i r i s ch /Boha i r i s ch . 
B o b e r : I l l umina t ion = H . B o b e r : On t h e I l lumina t ion of t h e Glazier Codex — A Contr ibu-

t ion t o E a r l y Copt ic A r t a n d I t s Re la t ion t o H i b e r n o - S a x o n In te r l ace , H o m a g e to 
a B o o k m a n , (30) 3 1 - 4 9 . 

B P = B i p a r t i t e P a t t e r n ; o d e r : zweiteiliges (Kon juga t i ons - )Schema . 
B S A C = Bul le t in de la Société d 'Archéologie Copte, Le Caire. 

CBQ = T h e Cathol ic Bibl ical Qua r t e r ly , W a s h i n g t o n , D.C. 
C le f tS = Clef t Sen tence . 
C r a m e r : Buchmale re i = M . C r a m e r : Kop t i s che Buchmale re i — I l l umina t ionen in Manuskr ip -

ten des chr is t l ich-kopt ischen Ä g y p t e n v o m 4. bis 19. J a h r h u n d e r t , Be i t r äge zur K u n s t 
des chr is t l ichen Ostens , B d . 2, Reck l inghausen 1964. 

C r u m = A Copt ic Dic t iona ry , compiled b y W . E . C rum, Oxfo rd 1939. 

E p P t = E p i s t u l a Pe t r i ad P h i l i p p u m , zweite Schr i f t des N a g - H a m m a d i - C o d e x V I I I . 

F = Sigel f ü r den f a y u m i s c h e n Dia lek t . 
F m = Sigel f ü r den f a y u m i s c h e n Dia lek t m i t m i t t e l ä g y p t i s c h e m Einsch lag . 
f a . / F a . = f a y u m i s c h / F a y u m i s c h . 
F u n k : K o n j u g a t i o n s s y s t e m = W . - P . F u n k : Be i t r äge des mi t t e l ägyp t i s chen Dia l ek t s z u m 

kop t i schen K o n j u g a t i o n s s y s t e m , Studies Presen ted t o H a n s J a k o b P o l o t s k y , cd. b y 
D. W . Y o u n g , E . Gloucester (Mass.) 1981, 1 7 7 - 2 1 0 . 

F u n k : Q u a l i t a t i v (I) = W . - P . F u n k : Z u r S y n t a x des kopt i schen Qua l i t a t ivs , ZÄS 104/1977, 
2 5 - 3 9 . 

F u n k : Q u a l i t a t i v (II) = W . - P . F u n k : Z u r S y n t a x des kop t i schen Qua l i t a t iv s — F o r t -
se t zung , Z Ä S 105/1978, 9 4 - 1 1 4 . 

G M = Göt t inge r Miszellen. 

H o m a g e to a B o o k m a n = H o m a g e to a B o o k m a n — E s s a y s on Manuscr ip t s , Books and 
P r i n t i n g W r i t t e n for H a n s P . K r a u s on his 60th B i r t h d a y , ed. b y H e l l m u t L e h m a n n -
H a u p t , Ber l in 1967. 

H u s s e l m a n , E l ino r M. (ed.): T h e Gospel of J o h n in F a y u m i c Copt ic (P. Mich. I n v . 3521), 
T h e U n i v e r s i t y of Michigan, Kelsey Museum of Archaeology, S tud ies 2, A n n A r b o r 1962. 

H W b = H a n d w ö r t e r b u c h (siehe u n t e r W e s t e n d o r f : H W b ) . 

J o h ( E v ) = Johannes ( -Evange l iun i ) . 
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K a h l e : Bal . I . I I = B a l a ' i z a h — Coptic T e x t s f r o m Deir e l -Bala ' i zah in U p p e r E g y p t 
edi ted b y P a u l E . Kah le , Vol. I . I I , L o n d o n 1954. 

K a s s e r : Compl . = R . K a s s e r : C o m p l e m e n t s a u d ic t ionna i re cop te de Cruin , B ib l io thèque 
d ' é t u d e s coptes 7, L e Caire 1964. 

K a s s e r : Compl . ino rph . = R . K a s s e r : C o m p l é m e n t s morpho log iques au d i c t ionna i r e de 
Crum, Bul le t in de l ' I n s t i t u t F r a n ç a i s d 'Archéologie Or ien ta le 64, Le Caire 1966, 19—66. 

K a s s e r : P a p . Bodiner I I I = R . Kasse r (ed.): P a p y r u s Bodrner I I I — É v a n g i l e de J e a n e t 
Genèse I—IV,2 en boha ï r ique , Corpus Sc r ip to rum Chr i s t i ano rum Or ien ta l iu in 177/178, 
Scr ip tores Coptici 25/26, Louva in 1958. 

K a s s e r : P a p . B o d m e r V I = R . Kasse r (ed.): P a p y r u s B o d m e r V I — Livre des P r o v e r b e s , 
Corpus Sc r ip to rum Chr i s t i ano rum Or ien ta l iu in 194/195, Scr ip tores Coptici 27/28, 
Louva in 1960. 

K a s s e r : P a p . B o d m e r X I X = R . Kasse r (ed.): P a p y r u s B o d m e r X I X — Evang i l e de 
Ma t th i eu X I V , 2 8 - X X V I I I , 2 0 , E p i t r e a u x R o m a i n s 1 ,1 -11 ,3 en sah id ique , B ib l io theca 
B o d m e r i a n a 1962. 

K a s s e r : P a p . B o d m e r X X I = R . K a s s e r (ed.): P a p y r u s B o d m e r X X I - J o s u é V I , 1 6 - 2 5 , 
VII ,6—XI,23 , X X I I , 1 - 2 , 19—XXII I ,7 ,15—XXIV,23 en sah id ique , B ib l io theca Bod-
m e r i a n a 1963. 

K e b a b i a n : B ind ing = J o h n S. K e b a b i a n : T h e B i n d i n g of t h e Glazier Manusc r ip t of t he 
Ac t s of t h e Apost les ( IVth or I V / V t h cen tu ry ) , H o m a g e to a B o o k m a n , (24) 2 5 - 2 9 . 

K o m p l . = K o m p l e t i v , Beze ichnung f ü r eine K o n j u g a t i o n des K o p t i s c h e n ; nega t ive r 
Ko inp le t iv = MnikT6- „noch n ich t ' ' . 

L = Sigel f ü r den lykopol i tan ischen (bzw. subachmimischen) Dia l ek t . 
L a m a c r a f t : Book-Bind ings = C . T . L a m a c r a f t : E a r l y Book-Bind ings f r o m a Copt ic 

Monas te ry , T h e L i b r a r v , ser. I V ( = T ransac t i ons of the Bib l iographica l Society, ser. I I ) , 
X X , 1939-40 , 2 1 4 - 2 3 9 . 

L k ( E v ) = L u k a s ( - E v a n g e l i u m ) . 

M = Sigel f ü r den mi t t e l ägyp t i s chen (bzw. oxyrhynch i t i s chen) Dia lek t . 
mag . /Mag . = mi t t e l ägyp t i s ch /Mi t t e l ägyp t i s ch . 
Me tzge r : N o v T e s t Suppl . 44 = B . M. Metzger : An E a r l y Copt ic M a n u s c r i p t of t h e Gospel 

Accord ing to M a t t h e w , S tud ies in N e w T e s t a m e n t L a n g u a g e a n d T e x t — E s s a y s in 
H o n o u r of G. D . K i lpa t r i ck , ed. b y J . K . E l l io t t , N o v T e s t Suppl . 44, Leiden 1976, 
3 0 1 - 3 1 2 . 

Metzge r : P U L C 37 = B . M. Me tzge r : An E a r l y Copt ic Manusc r ip t of t h e Gospel Accord ing 
to M a t t h e w , T h e P r ince ton Un ive r s i t y L i b r a r y Chronicle 37/1976, 117 -125 . 

Metzge r : Versions = B . M. Metzger : T h e E a r l y Vers ions of t he N e w T e s t a m e n t — Thei r 
Origin, Transmiss ion , and L imi t a t i ons , Oxford 1977. 

M i l n e / S k e a t : Scribes = H . J . M. Milne/T. C. S k e a t : Scribes a n d Correc tors of t h e Codex 
Sinai t icus , Br i t i sh Museum 1938. 

M i n k : Die kopt i schen Vers ionen des N T = G . M i n k : Die kopt i schen Versionen des N e u e n 
T e s t a m e n t s — Die sprachl ichen P r o b l e m e bei ihrer B e w e r t u n g f ü r die gr iechische T e x t -
geschichte , A N T E 5, 1972, 160 -299 . 

Mk(Ev) = M a r k u s ( - E v a n g e l i u m ) . 
M t ( E v ) = M a t t h ä u s ( - E v a n g e l i u m ) . 

N H C = N a g - H a m m a d i - C o d e x ( I—XII I ) ; vgl. vor a l l em: T h e Facs imi le E d i t i o n of t h e N a g 
H a m m a d i Codices pub l i shed u n d e r t h e auspices of t h e D e p a r t m e n t of An t iqu i t i e s of t h e 
A r a b Repub l i c of E g y p t in con junc t ion wi th t h e U n i t e d N a t i o n s E d u c a t i o n a l , Scient i f ic 
and Cul tura l Organ iza t ion , Le iden 1972-1977 . 

N o v T e s t Suppl . = S u p p l e m e n t s to N o v u m T e s t a m e n t u m , Le iden . 
N S = N o i n i n a l s a t z . 

O r l a n d i : L e t t e r e di San Pao lo = T . Or land i (ed.) : L e t t e r e di San Pao lo in Copto-oss i r inchi ta , 
P a p i r i délia U n i v e r s i t é degli S tud i di Milano, Vol. V, Milano 1974. 

Os ing : B M 1 0 8 0 8 = J . Os ing : Der s p ä t ä g y p t i s c h e P a p y r u s BM 10808, Ägypto logische A b -
h a n d l u n g e n 33, W i e s b a d e n 1976. 
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Osing: Dialect of Oxyrhynchus = J . Osing: The Dialect of Oxyrhynchus, Vortrag gehalten 
auf dem Firs t Internat ional Congress of Coptology, December 8—18, 1976, in Cairo; 
erschienen in E N C H O R I A VIII /1978 Sonderband, 29*(75)-(82)36*. 

Osing: Nominalbildung = J . Osing: Die Nominalbi ldung des Ägyptischen, Deutsches 
Archäologisches Ins t i tu t , Abtei lung Kairo, Mainz 1976, 2 Bde. 

P a a p : Nomina Sacra = A . H . R . E . P a a p : Nomina Sacra in the Greek Papyr i of the First 
Five Centuries A.D. — The Sources and Some Deductions, Papyrologica Lugduno-
B a t a v a V I I I , Leiden 1959. 

Petersen: Bookbindings = T h . C. Petersen: Ear ly Islamic Bookbindings and their Coptic 
Relations, Ars Orientalis 1/1954, 41—64. 

Petersen: Paragraph Mark = T h . Petersen: The Paragraph Mark in Coptic I l luminated 
Ornament , Studies in Art and Li tera ture for Belle da Costa Greene, ed. by D. Miner, 
Princeton 1954, 295-330. 

Petersen: CBQ 26 = Theodore C .Pe t e r sen : An Ear ly Coptic Manuscript of Acts : An 
Unrevised Version of the Ancient So-Called Western Text , CBQ 26/1964, 225-241. 

PlsBr = Paulus-Briefe. 
Polo tsky: CCS = H . J . Polo tsky: The Coptic Conjugation System, Orientaba 29/1960, 

392-422 ( = Collected Papers, 238-268). 
Polo tsky: CleftS = H . J . Polo tsky: Nominalsatz und Cleft Sentence im Koptischen, 

Orientalia 31/1962, 413-430 ( =Collected Papers, 418-435). 
Polotsky, H . J . : Collected Papers , Jerusalem 1971. 
Präverbal = Terminus technicus zur Bezeichnung eines speziellen Elements im Rahmen 

der koptischen Konjuga t ion ; vgl. F u n k : Quali tat iv (II). 
P U L C = T h e Princeton Universi ty Library Chronicle (siehe Metzger: PULC 37). 

Quecke: Dialet to = H . Quecke: II Dialetto, in : Orlandi: Let tere di San Paolo, 87—108. 
Quecke: M k E v sa. = H . Quecke: Das Markusevangelium Saidisch — Text der Handschr i f t 

P P a l a u Rib. Inv. -Nr . 182 mi t den Varianten der Handschr i f t M 569, Papyrologica 
Castroctaviana, Studia et t ex tus 4, Barcelona 1972. 

Quecke: L k E v sa. = H . Quecke: Das Lukasevangeliuni Sai'disch — Text der Handschr i f t 
P P a l a u Rib. Inv. -Nr . 181 mi t den Varianten der Handschr i f t M 569, Papyrologica 
Castroctaviana, Studia et t ex tus 6, Barcelona 1977. 

Quecke: Stundengebet = H . Quecke: Untersuchungen zum koptischen Stundengebet , 
Publicat ions de l ' Ins t i tu t Orientaliste de Louvain 3, Louvain 1970. 

Regemor te r : Bindings f rom E g y p t = Berthe van Regemorter : Some Ear ly Bindings f rom 
E g y p t in the Chester Bea t ty Library, Chester B e a t t y Monographs, No. 7, Dublin 1958. 

S = Sigel fü r den sahidischen Dialekt. 
sa. /Sa. =sahidisch/Sahidisch. 
Schenke: Dialect =H. -M. Schenke: On the Middle Egypt ian Dialect of the Coptic Lan-

guage, Vort rag gehalten auf dem Firs t In ternat ional Congress of Coptology, December 
8 - 1 8 , 1976, in Cairo; erschienen in E N C H O R I A VIII /1978 Sonderband, 43*(89)-
(104)58*. 

Stephen: Coronis = Gwendolen M. Stephen: The Coronis, Scriptorium 13/1959, 3—14. 

Thompson: Acts = H . Thompson (ed.): The Coptic Version of t he Acts of the Apostles 
and the Paul ine Epistles in the Sahidic Dialect, Cambridge 1932. 

T P =Tr ipa r t i t e P a t t e r n ; oder : dreiteiliges (Konjugations-)Schema. 
T U = Texte und Untersuchungen zur Geschichte der altchristlichen Li tera tur , Berlin. 

U W = „Vom Ursprung der Welt" , f ün f t e Schrift des Nag-Hammadi-Codex I I (eigentlich 
titellos). 

Westendorf : H W b = Koptisches Handwör terbuch von Wolfhar t Westendorf , bearbeitet 
auf Grund des Koptischen Handwör te rbuchs von Wilhelm Spiegelberg, Heidelberg 
1965/1977. 

ZÄS = Zeitschrift f ü r Ägyptische Sprache und Alter tumskunde, Berlin. 
Z P E = Zeitschrift für Papyrologie und Epigraphik, Bonn. 


